
СОГЛАШЕНИЕ 

УЧАСТНИКОВ КОНСОРЦИУМА ПО СОЗДАНИЮ 

СЕТЕВОГО УНИВЕРСИТЕТА СОДРУЖЕСТВА НЕЗАВИСИМЫХ ГОСУДАРСТВ 

О СОВМЕСТНОЙ ПОДГОТОВКЕ МАГИСТРОВ ПО НАПРАВЛЕНИЮ 

МАГИСТРАТУРЫ «МЕНЕДЖМЕНТ» (СПЕЦИАЛИЗАЦИЯ «МЕЖДУНАРОДНЫЙ

МЕНЕДЖМЕНТ»)

г. Москва «11» июня 2009 г.

Белорусский государственный университет, в лице ректора С.В.Абламейко, 
действующего на основании Устава,

Днепропетровский национальный университет им. О.Гончара, в лице ректора
Н.В.Полякова, действующего на основании Устава,

Донецкий национальный университет, в лице ректора В.П.Шевченко, действующего на 
основании Устава,

Евразийский национальный университет им. Л.Н.Гумилева, в лице первого проректора -  
проректора по учебной работе Д.Н.Нурманбетовой, действующего на основании 
доверенности от 06/06/2009 г. № 04-07/2307,

Казахский национальный университет им. аль-Фараби, в лице проректора по научной 
работе Н.М.Темирбекова, действующего на основании доверенности,

Кыргызский Национальный Университет им. Ж.Баласагына, в лице проректора по 
государственному языку У.Б.Култаевой, действующего на основании доверенности от 
10/06/2009 г. № 01/768,

Кыргызско-Российский Славянский университет, в лице декана экономического 
факультета В.К. Гайдамако, действующего на основании доверенности от 05/06/2009 г. 
№5,
Российско-Таджикский Славянский университет, в лице ректора М.С.Имомова, 
действующего на основании Устава,

Российский университет дружбы народов, в лице ректора В.М.Филиппова, действующего 
на основании Устава,

Таджикский национальный университет, в лице проректора по учебной работе 
М.М.Исоматова, действующего на основании доверенности от 05/06/2009 г.,

Южно-Казахстанский государственный университет им. М.Ауезова, в лице проректора 
по учебной работе У.Умбетова, действующего на основании доверенности 05/06/2009 г. 
№06-1363,

при совместном упоминании именуемые «Университеты-партнеры», а при 

раздельном «Университет-партнер», поддерживая идею создания Сетевого университета 

Содружества Независимых Государств,



действуя в целях:

создания единого (общего) образовательного пространства вузов государств- 

участников Содружества Независимых Государств,

создания механизмов для развития академической мобильности обучающихся и 

преподавателей в рамках Содружества Независимых Г осударств,

содействия межкультурному диалогу, сохранению, развитию и взаимообогащению 

культуры, языков, исторических и национальных традиций народов государств- 

участников Содружества Независимых Г осударств,

СОГЛАСИЛИСЬ О НИЖЕСЛЕДУЮЩЕМ: 

1. ОСНОВНЫЕ ПОНЯТИЯ СОГЛАШЕНИЯ

1.1. Совместная образовательная программа Сетевого университета Содружества 

Независимых Г осударств по направлению «Менеджмент» (далее Совместная программа) - 

образовательная программа, совместно организуемая и реализуемая Университетами- 

партнерами, в рамках которой обучающиеся учатся в двух Университетах-партнерах, и по 

результатам успешного освоения которой предусматривается получение обучающимися 

документов об образовании государственного образца каждого из этих Университетов- 

партнеров;

1.2. Абитуриент -  лицо, подавшее заявление на обучение по Совместной программе в 

один из Университетов-партнеров;

1.3. Университет-партнер А -  Университет-партнер, в приемную комиссию которого 

абитуриент подал заявление о приеме на обучение по Совместной программе;

1.4. Университет-партнер В -  Университет-партнер, в котором абитуриент изъявил 

желание обучаться по Совместной программе, помимо Университета-партнера А.

2. ПРЕДМЕТ СОГЛАШЕНИЯ

2.1. Настоящее Соглашение регулирует общие вопросы сотрудничества 

Университетов-партнеров при создании и реализации Совместной программы в рамках 

реализации проекта по созданию Сетевого университета Содружества Независимых 

Г осударств.

2.2. Детальные положения, регулирующие взаимоотношения Университетов-партнеров 

в различных сферах, содержатся в приложениях и дополнениях к настоящему 

Соглашению, являющихся его неотъемлемыми частями и принимаемыми в соответствии с 

п. 12. настоящего Соглашения.



3. ПРАВОВОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ

3.1. При осуществлении образовательной деятельности по Совместной программе 

каждый Университет-партнер руководствуется:

• межгосударственными соглашениями государств-участников Содружества 

Независимых Государств;

• двусторонними соглашениями соответствующих государств-участников Содружества 

Независимых Г осударств;

• действующим национальным законодательством государства местонахождения 

У ниверситета-партнера;

• Соглашением о Консорциуме по созданию Сетевого университета СНГ от «11» июня 

2009 г. и настоящим Соглашением;

• нормами Университетов-партнеров в процессе образовательной, административной и 

иной деятельности.

4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ СОВМЕСТНОЙ ПРОГРАММЫ

4.1. Содержание Совместной программы определяется учебным планом, 

согласованным представителями Университетов-партнеров, и являющимся неотъемлемой 

частью настоящего Соглашения (Приложение 1).

4.2. Срок обучения по Совместной программе по очной форме составляет два года и 

состоит из двух этапов, равных одному академическому году каждый. Реализация 

Совместной программы на первом этапе (первый год обучения) осуществляется в 

Университете-партнере А, на втором этапе (второй год обучения) - в Университете- 

партнере В.

5. УПРАВЛЕНИЕ СОВМЕСТНОЙ ПРОГРАММОЙ

5.1. В целях координации деятельности по созданию и реализации Совместной 

программы Университеты-партнеры формируют Рабочую группу по созданию и 

реализации совместной образовательной программы Сетевого университета Содружества 

Независимых Государств по направлению «Менеджмент», именуемую в дальнейшем 

«Рабочая группа».



5.2. Рабочая группа состоит из представителей Университетов-партнеров. В 

компетенцию Рабочей группы входит решение всех методических и организационных 

вопросов реализации Совместной программы.

5.3. Рабочую группу Совместной программы возглавляет уполномоченный 

представитель Головной организации.

5.4. Представители Университетов-партнеров, входящие в состав Рабочей группы, 

ответственны за оценку поступающих от абитуриентов документов, отбор кандидатов на 

получение грантов (стипендий) на обучение, предоставление рекомендации к 

присуждению степени Университета-партнера В, и за все прочие академические и 

организационные вопросы.

5.5. В случае если для решения какого-либо вопроса требуется согласие руководящих 

органов Университетов-партнеров, Рабочая группа вправе направлять в соответствующие 

органы предложения для их дальнейшего рассмотрения и утверждения. Персональный 

состав Рабочей группы утверждается Университетами-партнерами и содержится в 

Приложении 2 к настоящему Соглашению.

6. ЗАЧИСЛЕНИЕ НА СОВМЕСТНУЮ ПРОГРАММУ

6.1. Правом поступления на Совместную программу обладают лица, имеющие степень 

бакалавра (квалификацию специалиста) соответствующих государств-участников СНГ.

6.2. Абитуриент подает в Университет-партнер А заявление с указанием Университета- 

партнера В для обучения по Совместной программе. Форма заявления и перечень 

документов необходимых для поступления на Совместную программу утверждается 

Рабочей группой (Приложение 3).

6.3. Университет-партнер А рассматривает заявления и, в случае готовности принять 

абитуриента на обучение по Совместной программе, передает комплект документов в 

Университет-партнер В, указанный в заявлении абитуриента, для согласования его 

кандидатуры.

6.4. Зачисление абитуриентов на обучение в Университеты-партнеры А и В на 

Совместную программу осуществляется в соответствии с правилами приема, 

действующими в каждом из Университетов-партнеров, и может предусматривать 

необходимость прохождения вступительных испытаний как в Университете-партнере А, 

так и в Университете-партнере В.
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6.5. При зачислении абитуриентов на обучение в Университеты -партнеры А и В на 

Совместную программу взимается плата за оформление документов и иные услуги, 

размер которого устанавливается Университетами-партн ерами самостоятельно. 

Абитуриент должен быть уведомлен о размере и сроках указанного взноса в каждом из 

Университетов-партнеров при подаче заявления о приеме.

6.6. Также при зачислении абитуриент должен быть ознакомлен с документами 

программы, в том числе настоящим Соглашением и приложениями к нему.

7. ОБУЧЕНИЕ ПО СОВМЕСТНОЙ ПРОГРАММЕ

7.1. Языки обучения по Совместной программе в каждом из Университетов-партнеров 

устанавливаются в Приложении 4 к настоящему Соглашению.

7.2. Обучение по совместной программе может осуществляться с использованием 

дистанционных образовательных технологий.

7.3. Периоды обучения и академическая аттестация, пройденные обучающимися в 

одном из Университетов-партнеров взаимно признаются всеми Университетами- 

партнерами, подписавшими настоящее Соглашение.

7.4. Система перевода национальных оценок Университетов-партнеров дана в

Приложении 5 к настоящему Соглашению.

7.5. Контроль качества обучения по Совместной программе осуществляется

уполномоченными структурными подразделениями Университетов-партнеров. Внешний 

контроль качества обучения по Совместной программе, осуществляемого одним из 

Университетов-партнеров на каждом этапе реализации Совместной программы, может 

осуществляться представителями любого Университета-партнера, Рабочей группы или 

внешними экспертами, привлеченными по заявлению и за счет другого Университета- 

партнера (одного или нескольких) и Рабочей группы.

7.6. Итоговая государственная аттестация, в том числе защита магистерской

диссертации, осуществляется в Университете-партнере где завершается обучение по 

Совместной программе.

7.7. Представитель(и) Университетов-партнеров должны быть включены в состав

государственной аттестационной комиссии Университета-партнера, осуществляющего 

итоговую аттестацию обучающихся.

5



7.8. По итогам государственной аттестации по Совместной программе обучающиеся 

получают документы о высшем профессиональном образовании государственного 

образца каждого из Университетов-партнеров, в которых проходили обучение по 

Совместной программе. Наименование степени (квалификации), присуждаемой каждым 

из Университетов-партнеров, определяются в Приложении 6 к настоящему Соглашению.

8. ПЛАТА ЗА ОБУЧЕНИЕ И ПРОЖИВАНИЕ

8.1. Обучение может финансироваться за счет:

8.1.1. Бюджетных и внебюджетных средств Университетов-партнеров;

8.1.2. Внебюджетных средств структурных подразделений Университетов- 

партнеров;

8.1.3. Средств фондов поддержки и развития образования;

8.1.4. Средств международных организаций, государственных и частных фондов, 

иных спонсорских средств, получение которых Университетами-партнерами не 

противоречит действующему законодательству;

8.1.5. Личных средств обучающихся, их родителей и спонсоров;

8.1.6. Средств предприятий и общественных объединений;

8.1.7. И иных средств не противоречащих законодательству страны 

местонахождения Университета-партнера.

8.2. Каждый Университет-партнер самостоятельно определяет стоимость обучения по 

Совместной программе на компенсационной основе на следующий учебный год и доводит 

ее до сведения руководства других Университетов-партнеров не позднее 01 февраля 

текущего года.

8.3. Плата за обучение вносится на счет Университета-партнера фактически 

осуществляющего подготовку на каждом этапе реализации Совместной программы, 

установленном в соответствии с п. 4 настоящего Соглашения.

8.4. Проживание в общежитии обучающиеся оплачивают по установленной в 

Университете-партнере, фактически осуществляющем подготовку на каждом этапе 

реализации Совместной программы, стоимости.
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8.5. Расходы на медицинское страхование, наличие которого является обязательным 

условием участия обучающегося в Совместной программе, оплачиваются обучающимся.

9. СРОК ДЕЙСТВИЯ СОГЛАШЕНИЯ

9.1. Настоящее Соглашение действительно в течение 5 лет с момента его подписания.

9.2. По истечении срока действия настоящего Соглашения оно автоматически 

пролонгируется на следующий пятилетний срок. В случае расторжения настоящего 

Соглашения Университеты-партнеры обязуются полностью выполнить свои обязательства 

по отношению к обучающемуся, принятым на обучение по Совместной программе до 

момента его расторжения.

10. ПРИСОЕДИНЕНИЕ И ВЫХОД ИЗ СОГЛАШЕНИЯ

10.1. Любое высшее учебное заведение государств-участников Содружества 

Независимых Государств, удовлетворяющее критериям, установленным Университетами- 

партнерами, вправе присоединиться к настоящему Соглашению при взаимном согласии 

У ниверситетов-партнеров.

10.2. Университет-партнер вправе выйти из настоящего Соглашения в одностороннем 

порядке по истечении трехмесячного срока с даты получения Главой Рабочей группы 

соответствующего уведомления. В случае выхода из настоящего Соглашения 

Университет-партнер обязуется полностью выполнить свои обязательства по отношению 

к обучающимся по Совместной программе, принятым на обучение до момента его выхода 

из настоящего Соглашения.

И. ИНЫЕ УСЛОВИЯ

11.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из настоящего Соглашения 

или в связи с ним, будут решаться путем переговоров между Университетами-партнерами. 

В случае если Университеты-партнеры не смогут прийти к согласию в соответствии с 

настоящим пунктом, то все споры и разногласия подлежат рассмотрению в судебном 

порядке в стране местонахождения ответчика.

12. ИЗМЕНЕНИЕ И ДОПОЛНЕНИЕ СОГЛАШЕНИЯ

12.1. Все изменения, дополнения и приложения к настоящему Соглашению 

принимаются простым большинством Участников Консорциума.
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УЧЕБНЫЙ ПЛАН СОВМЕСТНОЙ ПРОГРАММЫ

Приложение 1
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Приложение 2

СОСТАВ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ СОВМЕСТНОЙ ПРОГРАММЫ

Вуз Ф.И.О. Контакты
Белорусский
государственный
университет

Панынин Борис 
Николаевич

Тел. +37517 3286007, +375173285898, 
Факс +37517 328-60-07 
panshin@tut.by

Днепропетровский 
национальный 
университет им. 
О.Г ончара

Сазонец Игорь 
Леонидович

Тел. (056)371-43-84, 
Факс. (056)373-12-21, 
suvoroff09@mail.ru

Донецкий
национальный
университет

Орехова Татьяна 
Викторовна

Тел. +380623384254, 
Факс +380623055110, 
tatianaorekhova@mail.ru

Донецкий
национальный
университет

Черниченко Геннадий 
Александрович

Тел. +380623055110, 
Факс +380623055110, 
cher@dongu. donetsk. ua

Евразийский 
национальный 
университет им. JI.H. 
Гумилева

Мадиярова Диана 
Макаевна

Факс 87172-35-36-71

Казахский 
национальный 
университет им. Аль- 
Фараби

Тургинбаева Ардак 
Несипбековна

Тел: 8(727) 386-98-98 
E-Mail: tursinan®email.com

Кыргызский 
Национальный 
Университет им. Ж. 
Баласагына

Асанова Айсалкын 
Асановна

Тел. +996 312 65 33 26 (раб.) 
Факс: 0312 65 33 26 
balasagin@yandex.ru

Кыргызско-Российский
Славянский
университет

Гайдамако Виктор 
Корнеевич

Тел. 312 54-69-31, 0555 962027 
krsu@krsu.edu.kg

Российско-Т аджикский 
Славянский 
университет (РТСУ)

Шодиева Заррина 
Нозимджоновна

Тел: (99237)2275459 
Факс: (99237) 221-05-30 
zarisha@mail.ru

Российский университет 
дружбы народов

Гусаков Николай 
Павлович

Тел: (495) 434-43-15 
econom@rudn.ru

Таджикский
национальный
университет

Мирбобоев Рахматулло 
Мадаюбович

Южно-Казахстанский 
государственный 
университет им. 
М.Ауезова
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ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ ДЛЯ ПРИЕМА НА ОБУЧЕНИЕ ПО СОВМЕСТНОЙ
ПРОГРАММЕ

Абитуриенты подают в приемную комиссию Университета-партнера А следующие 

документы:

• личное заявление-анкету о приеме на учебу с указанием избранной специальности;

• нотариально заверенную копию Диплома о высшем образовании (диплом бакалавра, 

специалиста);

• нотариально заверенную копию документа, удостоверяющего личность;

• медицинскую справку с результатами необходимых анализов (включая ВИЧ - 

сертификат);

• 12 фотографий размером 3x4 см;

• копию загранпаспорта или иного документа необходимого для выезда за границу;

• указание точных адресов проживания, учебы или работы.

Приложение 3
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